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USYTUOWANIE MODULU W SYSTEMIE STUDIOW

Kierunek studiéw budownictwo
Poziom ksztalcenia | stopien
Profil studiow ogo6lnoakademicki

Forma i tryb prowadzenia studiéw | Studia stacjonarne

Zakres -

Jednostka prowadzaca przedmiot | \wydziatowe Laboratorium Jezykéw Obcych

Koordynator przedmiotu mgr Nina Kacperczyk

Zatwierdzit Prof. dr hab. inz. Marek Iwanski

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

Przynaleznos$¢ do grupy/bloku przedmiotéw

Przedmiot ksztatcenia ogéinego

Status przedmiotu Obowiazkowy

Jezyk prowadzenia zajeé Angielski

Usytuowanie modutu w planie studiow - semestr Semestr llI

Wymagania wstepne -

Egzamin (TAK/NIE) NIE

Liczba punktow ECTS 2

Forma . " wyktad ¢wiczenia laboratoriu projekt Inne
prowadzenia zajeé m

Liczba godzin

w semestrze 30




EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do

Kategoria Symbo Efekty ksztatcenia efektow
| efektu .
kierunkowych
Potrafi porozumiewac¢ sie w jezyku angielskim w mowie i
vor |V pismie (zagadnienia ogdélnotechniczne i

specjalistyczne) oraz potrafi pozyskiwa¢ informacje z B1 U28
literatury obcojezycznej i innych zrodet.

Umiejetnosc

i Potrafi pozyskiwaé informacje z zakresu budownictwa z

literatury, baz danych i innych zrédet anglojezycznych.
U02 | Ma umiejetnos¢é samoksztatcenia sie. Potrafi B1_U29
przygotowac tekst techniczny na pi$mie oraz prezentacje
ustng dotyczgce zagadnien z zakresu budownictwa

KO1 Potrafi pracowa¢ samodzielnie i wspoétpracowaé w B1 KO1
Kompetencj zespole.
e spoteczne K02 Ma swiadomos¢ koniecznosci podnoszenia kompetenc;i B1 KO3

w zakresie znajomosci jezyka.

TRESCI PROGRAMOWE

Forma L .
P s Tresci programowe
zajec
laboratorium 1. Figury ptaskie, bryly, ksztatty. Opis konstrukcji, lokalizacji wzgledem punktu

odniesienia.

2. Procedury. Instrukcje — krotkie polecenia, feedback. Jezyk techniczny
moéwiony a pisany — broszura techniczna, instrukcja, wykresy, schematy.

3. Projekt budowlany - planowanie, ocena ryzyka, wptyw na srodowisko.
Okreslanie prawdopodobienstwa, przyczyn i skutkéw.

4. Opis procesu technologicznego — etapy. Proces podejmowania decyzji —
zebrania.

5. Nowinki technologiczne, biezace wydarzenia spoteczno-kulturalne — krétkie
prezentacje ustne, dyskusja.

6. Jezyk specjalistyczny — Elementy mechaniki teoretycznej. Sity wewnetrzne.
Kratownice. Naprezenia, odksztatcenia. Beton. Beton zbrojony. Konstrukcje
betonowe.

*) zostawi¢ tylko realizowane formy zaje¢

METODY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Metody sprawdzania efektéw ksztatcenia
efektu Egzamin E_gzamin Kolokwium Projekt Sprawozdanie Inne
ustny pisemny
uo1 X X
uo2 X X
K01 X X
K02 X X
FORMA | WARUNKI ZALICZENIA

Zgjr:’:? Forma zaliczenia Warunki zaliczenia

Uzyskanie co najmniej 50% punktéw z testu/kolokwium i

laboratorium | zaliczenie z oceng zadanych wypowiedzi ustnych

*) zostawi¢ tylko realizowane formy zaje¢



NAKLAD PRACY STUDENTA

Bilans punktéw ECTS

L Rodzaj aktywnosci Obciazenie studenta Jedno

p. stka
w C L P S

1. | Udziat w zajeciach zgodnie z planem studiow - h

2. | Inne (konsultacje, egzamin) 2 h

3 Razem przy bezposrednim udziale nauczyciela 32 h

akademickiego

Liczba punktéw ECTS, ktéra student uzyskuje
4. | przy bezposrednim udziale nauczyciela 1,28 ECTS
akademickiego

5. | Liczba godzin samodzielnej pracy studenta 18 h

6. Liczba punktow ECTS, lktorq student uzyskuje 0,72 ECTS
w ramach samodzielnej pracy

7 Naktad pracy zwigzany z zajeciami o o5 h

" | charakterze praktycznym

Liczba punktow ECTS, ktorg student uzyskuje

8. e 1 ECTS
w ramach zajeé o charakterze praktycznym

9. | Sumaryczne obciagzenie praca studenta 50 h

10 Punkty ECTS za modut 2

|1 punkt ECTS=25 godzin obcigzenia studenta
LITERATURA

1. Technical English 2,3,4 (course books, workbooks), Bonamy David, Pearson Longman, 2011

2. Cambridge English for Engineering, Ibbotson Mark, Cambridge, 2009

3. Technical English. Vocabulary & Grammar, Brieger Nick, Pohl Alison, Summertown Publishing, 2006
4. Materiaty pozyskane z Internetu oraz prasy i literatury anglojezycznej



